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2000-es alapitasa 6ta a CASADA név a wellness- és fitneszszektorban kivalé minéségli termékeket jelent,
és ma mar a CASADA késziilékek vilagszerte kaphatdk. Folyamatos fejlesztés, egyedi design és az élet-
mindség javitasara valo szigoru 6sszpontositas jellemzi a CASADA termékeket, valamint megbizhaté és
kivalé minéséguk.




A masszazsfotel megvasarlasaval On bizonyitotta egészségtudatossagat, és annak érdekében, hogy hosszu
ideig élvezhesse a késziilék elényeit, kérjlk, hogy figyelmesen olvassa el és tartsa be a biztonsagi utasitasokat,
Sok éromet kivanunk Onnek személyes Saphir masszazsfoteljéhez, és reméljiik, hogy sokaig élvezni fogja
annak hasznalatat.
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. Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat, és annak meg-
feleléen hasznalja a terméket.

. Ebben a részben talalhato biztonsagi leirasok, segitségére lesznek abban, hogyan kell bizton-
sagosan és helyesen hasznalni a terméket. A felhasznalé vagy mas személyek sériilésének
elkerllése érdekében.

. Ezt az 6vintézkedést a Figyelem és Vigyazat kategériaba soroljak a nem megfeleld miikodésbél
eredd veszély vagy kar sulyossaga szerint.

. Rendkivil fontos és kdvetni kell az utasitasokat.

A nem megfelelé miikodés sulyos sériilést okozhat a felhasznalénak.

A Figyelem

A nem megfeleld hasznalat a felhasznald sériilését és anyagi karokat
& Vigyazat okozhat. A vagyoni kar keletkezhet a hazban, ingatlanban, él6lényeben és
haziallatokban stb.

Ez a szimbolum figyelmeztetés a veszélyforrasokra.

Ez a szimbolum tiltott tartalmat jeldl. A bal oldali kép tilos szétszedni.

Ez a szimbdlum kotelezé vagy sziikséges tartalmat jeldl.

N >

. Elolvasas utan mindenképpen 6rizze meg a kézikdnyvet, hogy a készlilék felhasznaloja bar-
mikor hozzaférhessen.

A Figyelem

Ha fust6t vagy rendellenes hangot hall, azonnal hizza ki a tapfeszultséget. A biztonsagi intézke-
dések utan forduljon a kereskedéhoz a javitas érdekében. Mindennemii veszélyforras elkeriilése
érdekében szigoruan tilos sajat kezlileg javitani a készuléket.

. Viz kerll a masszaszfotelbe
. Idegen targyak kerlilnek a fotelbe
. Nehéz targy esése vagy a készilék kiilsé burkolatanak sérilése




A Figyelem

® Tiltott

Az alabbi személyek nem hasznalhatjak a masszazsfotelt: Trombodzis
(vérbetegség, toxikus aneurizma, akut vénafordulat), kilénféle bérbe-
tegségek vagy bérfertézések (beleértve a bér alatti szévetek gyulla-
dasat is) stb.

0 Tartsa be

Cukorbetegségben és periférias keringési zavarban szenvedd
betegek,

Erzékelési zavar,
Traumat szenvedett személyek a masszazs helyén,

38 °C feletti lazban szenveddk, példaul akut gyulladas (tifusz, ma-
gas vérnyomas),

Sulyosan betegek és fizikailag gyengék,
Torésekben és akut csontfajdalomban szenvedd betegek
Izomficamban és izomgyulladasban szenvedd betegek.

Ezenkivil, ha rosszul érzi magat, vagy nyugalmi allapotban kell
lennie, kérjik, évatosan hasznalja.

A masszazskezelés 15 percig tart.

Kerllje a folyamatos masszazst ugyanazon a részen. Ha folytatni sze-
retné a masszazst, kérjiik, varjon tébb mint 30 percet, hogy elkerllje az
izmok vagy az idegrendszer tulzott stimulalasat.




Soha ne hasznalja, ha a teste nedves, hogy elkerllje az

Nedves kéz hasznalata tilos | aramutést vagy a gép meghibasodasat

Ez a termék nem merithet6 vizbe vagy mas folyadé-
kokba, és nem hasznalhat6 és nem tarolhaté nedves
kérnyezetben, (pl.

firdészoba, wellness helyiség) az aramutés vagy a me-
chanikai meghibasodas elkerllése érdekében

Kovetni kell

@ Tilos a paratartalom

Akkor mlkddtesse a késziléket, ha meggy6zédik arrdl,
hogy nincsenek emberek vagy haziallatok a kdzelben

Tilos a terméket, a tapkabelt, a kézi vezérl6t és mas alkatrés-
zeket sajat kezlleg szétszerelni vagy javitani, az aramutés, a
tlzbaleset vagy a gép meghibasodasanak elkerilése végett.
Ha a tapkabel megsérult, tilos szétszedni és kicserélni, a
javitast vagy a cserét a gyartonak vagy szakképzett szakem-
bernek kell elvégeznie.

Tilos

®Szétszerelés tiltott

. A masszazsfotel automatikusan valtoztatja a
délésszogét az automata program soran. Tilos a nyilasokhoz,
résekhez kozel kerllni a sériilések elkerllése érdekében..




A Figyelem

® Tilos

Ne hasznaljon 220 V valtéaramtol eltéré aramforrast. Az aramuités, rovid-
zarlat vagy tlizbalesetek elkerlilése érdekében a tapkabel nem tekerhetd
a termék koré.

Ne engedje, hogy gyerekek ugraljanak vagy jatsszanak ezen a terméken,
hogy elkeriljék a sérlléseket vagy a gép meghibasodasat.

A szék hattamlaja, az ulés és a labemeld beallitasakor tUgyeljen arra, hogy
a hata mogott és a 1ab alatt ne legyen mas személy, haziallat vagy targy.
A beadllitasi folyamat soran a sériilések elkerulése érdekében semmilyen
testrészt ne helyezzen a hattamla és az llés, a hattamla és a kartamasz,
a kartamasz és a vall, az llés és a kartamasz kozotti résbe, beleértve a
kezet és a labfejet is.

Ne hasznalja ezt a terméket meztelenil, hogy elkerllje a bér sérulését,




® Tilos

Ugyeljen arra, hogy a terméket a kézikdnyvben leirtak szerint hasznalja,
és ne uljon kézvetlenul a labtartéra vagy a kartamasz részeire, hogy
elkerllje a séruléseket vagy baleseteket.

Ha a burkolatot szétszerelték vagy megséruilt, nem hasznalhaté sérilé-
sek vagy balesetek elkerilésére

Keérjuk, azonnal kapcsolja ki a halézati kapcsolét és huzza ki a tapkabelt, ha
nem hasznalja, vagy ha az aramellatas megszakad, hogy elkertlje az aramu-
tést vagy a tlizesetet, amikor Ujra bekapcsolja. Kérjuk, kapcsolja ki a f6kapcs-
olot, ha hosszabb ideig nem hasznadlja a készuléket.

Az aramutés elkerllése érdekében ne érintse meg nedves kézzel a konnek-
tort, a dugot vagy a tapkabelt.

Tisztitaskor és rendrakaskor kapcsolja ki a fékapcsolot, és huzza ki a tapka-
belt a fali aljzatbol, hogy elkerllje a tizet vagy az aramutést. Amikor kihlizza a
tapkabelt, ne huzza meg erészakkal a tapkabelt, hanem fogja meg a csatlako-
z6t a balesetek elkertlése érdekében.

© MNOo|Ne

Ne helyezzen nehéz targyakat a tapkabelre vagy a vezérlékabelre. A kézi
vezérlét nem érheti kiilsé Utés, mert az hibas miikddést, aramitést vagy
tizbalesetet okozhat. Ne hasznalja a terméket tlizforrasok vagy flitétestek
kozelében.

A tlz elkerulése érdekében hasznalat kozben ne dohanyozzon.




A Figyelem

Ne hasznalja ezt a terméket, ugy, hogy takaré vagy més targy letakarja,
nehogy a gép bels6 hdmérseéklete tul magasra emelkedjen és tlzesetet
okozzon.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a tapcsatlakozoé és a konnektor jol illeszke-
dik. Az aramités, rovidzarlat vagy tlzbalesetek elkerilése érdekében
ne hasznaljon huzalozast. A személyi sérulések vagy a gép meghibaso-
dasanak elkeriilése érdekében ne alljon fel, ne I1épjen ra, és ne rakjon ra
nehéz targyakat a gép testére vagy labrészre.

Ne hasznalja a terméket tlizforrasok vagy gyulékony anyagok kozelé-
ben, hogy elkeriilje a termék deformalédasat, a gép meghibasodasat
vagy a tlizbaleseteket.

Ne haszndlja ezt a terméket olyan kérnyezetben, ahol magas a lebegd
vegyszerek, példaul olaj és gaz koncentracidja, hogy elkerllje a termék
deformalédasat, a gép meghibasodasat vagy a tlizbaleseteket.

Ne permetezze a terméket szerves olddszerekkel, alkohollal vagy névé-
nyvéds szerekkel, hogy elkerllje a készuléken repedéseket, dramutést
vagy tlizbalesetet.

Hasznalat kdzben ne engedje, hogy gyerekek vagy értelmi fogyatékosok
kdzelitsék a gépet a sérilések elkerulése érdekében.

A bénult személyek nem hasznalhatjak ezt a terméket, hogy elkeruljék a
fizikai kényelmetlenséget vagy sérilést.
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Taviranyité 6sszeszerelése

Hasznalat el6tt a taviranyitoét telepiteni kell. Gyéz6djon meg arrél, hogy a tapegység Kl van kapcs-
olva, és kdvesse az alabbi [épéseket.

1. Keresse meg a kézi vezérl6 tartéjat, amely kilon-kilén van csomagolva a kartonban.
2. Kérjuk, helyezze a taviranyito tartéjat a bal kartamaszra, és csavarja fel.
3. Csatlakoztassa és csavarja be az egyenaramu vezetékeket.

Ne 6ntson vizet vagy mas folyadékot a masszazsfotelre vagy a kézi vezérlére.

* Ne szerelje nedves kézzel.

* Ne Uljon ra a kézi vezérl6re, ne dobja le, ne tapossa 6ssze, és ne huzza erészakkal a vezetékeket.
* Ne nyomja meg a képerny6t és az érintépanelt éles vagy kemény targgyal. (Ne okozzon szandé-
kosan kart benne)




Emelje fel a kiils6 dobozt, tavolitsa el a rogzit6 rudat, és vegye ki a hasznalati Utmutatét, a tapkabelt
és az egyéb tartozékokat.

Ha a folyoso szélessége kisebb, mint 90 cm, a masszazsfotel nem mozgathaté normalisan.

. Ha a masszazsfotel nem mozgathatd normalisan, forduljon az azt értékesité keresked6hoz.
. Kérjuk, hogy a masszazsfotelt a magassaga miatt ne ejtse le a be- és kiemeléskor,

. Kérjuk, ne mozgassa a masszazsfotelt, amikor ember Ul bennel.

. A masszazsfotel mozgatasa el6tt hiizza ki a tapkabelt a konnektorbal.
(Ellenkez6 esetben a halézati csatlakozd megsérulhet, tizet vagy aramutést okozhat.)




Tartsd min. 7 cm-re

a faltdl o

Tartsd min. 23
i cm-re a faltol
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A Amikor elddnti, hol helyezi el a fotelt, vegye figyelembe a kévetkezdket:

1.

Helyezze az készliléket sik fellletre, tavol a kozvetlen napfénytdl vagy mas kézvetlen héfor-
rastol (a fakulas elkertlése érdekében).

Ha a készlléket kemény fellletre szeretné helyezni, ajanlatos egy darab szényeget alétenni,
hogy ne sértse meg a padlot.

Annak érdekében, hogy a labtarté fel tudjon emelkedni 7 cm-es tavolsagra van sziikség a fal-
tél. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szék hattamlaja szabadon marad legalabb 23 cm-re a faltdl.

Ne hasznadlja er6s paratartalmu helyeken, példaul furdészobaban vagy szaunaban, wellnes
helyiségben.




1. Helyezze be az 1. részt a légcs6be az 1. abra szerint.
2. Csatlakoztassa a labtarto dugdjat és légcsovét a fotelhez a 2. abra szerint.
3. Helyezze be a 2. részt kivilrél befelé a labtartd csatlakozéelemeibe a 3. dabranak megfeleléen.

4. Emelje fel a Iabtartét, illessze be a csatlakozéelemeket a kijeldlt nyilasokba, majd helyezze be
a 3. részt kivilrél befelé a lyukakba (lasd a 4. abrat)..

5. Most helyezze be a 4. részt a 3. rész lyukaiba a labtarto régzitéséhez (lasd az 5. abrat).

6. Huzza 6ssze a fotel cipzarjat a labtarto cipzarjaval.

abra 1







Gombok

Leiras

Amikor a tapegység csatlakoztatva van, nyomja meg a gombot a készu-
Iék bekapcsolasahoz. A fotel azonnal el kezd miikddni az alapértelmezett
,Lagy masszazs” lzemmodban. Az alapértelmezett miikodési idé 15 perc.
Nyomja meg Ujra a gombot a masszazs ledllitasahoz, és a készllék viss-
zaall fuggbleges helyzetébe.
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Nyomja meg a Lagy masszazs izemmaod gombot be- és kikapcsolasahoz.
Soft Lagy masszazs mod: A feszes izmok ellazitasa, mérsékelt intenzitas.
Massage
e —
) Nyomja meg az Erés masszazs uzemmaod gombot be- és kikapcsolasahoz.
Strong Erés masszazsmod: izomfajdalmak enyhitése, erés intenzitas.
Massage
e
P Nyomja meg a Relaxalé masszazs tzemmod gombot be- és kikapcsolasa-
Relaxing hoz. Relaxalé masszazs méd: Szabadidés masszazshoz alkalmas, gyen-
Massage géd intenzitas.
~—
] Nyomja meg a nyugtaté masszazs mad be- és kikapcsolasahoz.
“Sﬂc;ztsh;gg Nyugtaté masszazsmad: izomfajdalmak enyhitése, mérsékelt intenzitas.
——
( Slee ) Nyomja meg az altaté masszazs lizemmad be-/kikapcsolasahoz.
Massa%e Altatd masszazs méd: Serkenti a vérkeringést, kiméletes.
—
) Nyomja meg a masszazsid6 beallitasahoz. A beallithato ids 10/20/30 perc.
Time
e/
N i Ezzel a gombbal kapcsolhatja be a vall-, kar- vagy lablégzsakot. Ha a szim-
brossure bolum vilagit a képernydn, az azt jelenti, hogy a megfeleld légzsak aktiva-
|6dott.
m Ezzel a gombbal harom fokozatban allithatja be a 1égzsak erésségét.
intensity
e/
Foot Ezzel a gombbal kapcsolhatja be/ki a talmasszazs gorgbit
roller
( Ezzel a gombbal kapcsolhatja be és ki a fltési funkciot.
Heating
e/
( ) Ezzel a gombbal valthat a kézi programok koézétt. Fizikai allapota és a
'\rﬁi';“‘eil masszazs idétartama alapjan valthat a gyuras, Gitdgetés, ritmikus koppin-
tas, ujjnyomas, dagasztas és utdgetés, préselés stb.




Gombok Leiras

( Kézi beallitasoknal ennek a gombnak a megnyomasaval a masszazsfejek szé-

Width lességét allithatja be. Széles, kdzepes és keskeny beallitasok kozil valaszthat.
R
—~— | A mechanizmust a gombbal barmilyen pozicidban régzitheti. A gomb ismételt
Fixed megnyomasaval felfelé vagy lefelé mozgathatja. A gomb tdbbszdri megnyoma-
point saval teljes testmasszazst kap.
—/
) Nyomja meg a masszazs sebességének beallitdsahoz. Harom szint van a be-
Speed allitashoz.
—
Hosszas nyomassal felfelé mozgatja a késziilék masszazsfejét. Kézi izem-
Up maodban engedje fel a gombot, hogy a mechanizmus az aktualis helyzetben
\ ) | maradjon.
)

Hosszan megnyomva lefelé mozgatja a készllék masszazsfejét. Kézi tzem-
Down modban engedje fel a gombot, hogy a mechanizmus az aktualis helyzetben
\ ) maradjon.

( ) Ennek a gombnak a hosszan lenyomasaval a hattamla megemelkedik. Az
&-: Glésallitas a gomb elengedésekor azonnal leall.

( ‘ Ennek a gombnak a hosszan tarté lenyoméasa leengedi a hattamlat. A
&‘: Az Ulés bedllitasa azonnal leall, amint elengedi a gombot.

A funkcio szlineteltetéséhez/folytatasahoz nyomja meg ezt a gombot.

—~—— | Ezzel kapcsolhatja be/ki a zéré gravitacios masszazst. A masszazsfotel zéro
gravitacios helyzetbe kerll. Engedje el a testnyomast és lazitsa el az izmokat.
Nyomja meg Ujra a Zero-Gravity kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A fotel alapértelmezés szerint nem all vissza az ,Alvé masszazs izemmaéd® befejezése
utan. A gomb megnyomasaval a szék visszaallithaté és kikapcsolhato.




A taviranyité fé6 funkcioi

Nyomja meg az automatikus tzemmdd gombot a megfelel§ automatikus masszazs eljarasok kiva-
lasztasahoz.

SPEED wwam ROLLER wwwwr T
Lagy Masszazs o WD swsman |(NEST

Erés Masszazs
Relaxalo Masszaz:
Nyugtato
Masszazs

Altaté Masszazs

Lagy A képernyd bal felsé sarkaban lévé ikonok az 6t automatikus izemmddot képviselik:
Gyengéd masszazs: ellazitja feszult izmait, kozepes intenzitasu.

Erés masszazs: Enyhiti az izomfajdalmat, erés intenzitassal.

Relaxalé masszazs: Szabadidés masszazsra alkalmas, gyengéd erésitd.

Nyugtaté masszazs: Enyhiti a fajo izmokat, kdzepes intenzitasu.

Alvasmasszazs: Serkenti a vérkeringést, kiméletes.

Megjegyzés: A masszazsfotel bekapcsolasa utan harom ,Di-Di-Di“ hangjelzés hallhatd, ami azt je-
lenti, hogy a fotel elkezdi a vallrész szkennelését. Ekkor hosszan nyomva tarthatja a ,Fel” vagy ,Le”
gombot a gorgék helyzetének beallitdsahoz. A gomb elengedése utan a fotel a ,lagymasszazs”
automatikus programon kezd el masszirozni, tovabbi harom ,Di-Di-Di” felszdlitd hang utan.

Id6 beallitas gomb, Manualis légnyomas gomb, Légnyomas intenzitds gomb, Labgoérgé gomb,

Fités gomb, Hattamla fel gomb, Hattamla le gomb, Szlinet gomb, Zero-G gomb.
Nyomja meg a kézi izemmodd gombot, és Iépjen be a kézi masszazs modba.



Automatikus médban hasznalhaté funkciok

SPEED wwus ROLLER wwaw T
WDTH sssman | [NENSTY

Utdgets

Gyuro és Kopogtatd

Nyomja meg a ,Kézi izemmddok” gombot a masszazstechnikak valtasahoz. A képerny6 bal felsé
sarkaban az aktualis masszazstechnika lathato.

A kézi lzemmddba Iépve minden funkcioé beallithaté és mikddtethetd a kézi vezérlé gombjaival.

Bluetooth csatlakozasi utasitasok

Kapcsolja be a Bluetooth-t a mobiltelefonon a Bluetooth kereséséhez. Keresse meg a helyi Blue-
tooth-t (masszazs), sikeresen csatlakozzon, kapcsolja be a Mobile Music funkciot és jatsszon le
zenét.




Annak érdekében, hogy terméke hosszutavon miikodéképes legyene és a lehet6 legjobban nézzen
ki, kérjik, kovesse ezeket az egyszer(i apolasi iranyelveket.

A Vigyazat

1.
2

Tisztitas el6tt feltétlenlil hiizza ki a tapkabelt a konnektorbol

Ugyeljen arra, hogy a tisztitdoldatot a termék kis, nem felt(in6 részén tesztelje, hogy megbizo-
nyosodjon arrél, hogy a szin nem fakul ki az oldat teljes feluletén torténé felhasznalasa el6tt.
A termék optimalis allapotanak megdrzése érdekében gyakran porolja ki és/vagy porszivozza
ki puha kefével. Ha a termék beszennyezddik, csak vizes bazisu karpittisztitot hasznaljon.
Foltok kezelése karpitos samponnal vagy enyhe mosészeres habbal térténjen.

Szintetikus bér és miianyag alkatrészek tisztitasa

Hasznaljon puha, szaraz ruhat a bér letérléséhez.

Ne tisztitsa a terméket vegyszerekkel, példaul higitoval, benzinnel, alkohollal stb. hasznalat k6zben.
A kereskedelemben kaphat6 bdrapold termékek esetében, kérjik kdvesse a hasznalati utasitast.
Kuléndsen szennyezett PU bor esetén tordlje le a kovetkezd modszerekkel:

aRwN

Aztasson be egy puha ruhat 3-5%-os semleges mosészeres meleg vizbe, és alaposan nyomja
ki.

Ezutan tordlje le a bérfeluletet a fent emlitett puha ruhaval.

Tavolitsa el a mososzert tiszta vizbe aztatott és alaposan kinyomott ruhaval.

Szaritsa meg a bdért puha, j6l kicsavart ruhaval.

Végul hagyja a bdrt levegén megszaradni.

Nehezen eltavolithaté foltok esetén javasoljuk, hogy egy darab normal melaminhabot meritsen
semleges mosodszer és viz keverékébe, és tordlje at vele a fotelt.

Ne hasznaljon hajszaritét a fellilet szaritasahoz.

Ugyeljen arra, hogy a szévetbdl szarmazé szin ne dérzsolédjon le a PU bér felliletérél. Ezért
legyen dvatos, amikor a fotelt farmernadraggal és szines sz6vetekkel tisztitja.

Keérjik, vegye figyelembe, hogy ezeknek az elemeknek a hosszan tartdé érintkezése a
mianyaggal szinatvitelt okozhat.

Felhivjuk figyelmét, hogy a PU bér elszinezédhet, ha hajfestéknek van kitéve. Javasoljuk, hogy
fedje le a hajfestéskor torolkozével az érintett terliletet, hogy elkerilje a problémakat.



HMasznalati és tarolasi kornyezet

1.

A karpit sérulésének elkerllése érdekében, miel6tt bell a fotelbe, gy6z6djon meg arrdl, hogy
nincsenek éles targyak zsebében, és nincsenek fém gombok vagy cipzarak, amelyek sérilést
okozhatnak a fotelben.

Ne helyezze a fotelt olyan helyre, ahol tulzott por és allatszér vandorolhat a szék elektromos
és mechanikai alkatrészei kdzé: ez id6vel hibas miikodést okozhat.

Ha hosszabb ideig nem haszndlja, javasoljuk, hogy a fotelt takarja le, a tapkabelt hiizza ki az
aramforrasbol. A késziléket pedig portdl és nedvességtdl mentes kérnyezetbe kell helyezni.
Tarolja a széket szobah6mérsékleten -15 és 50 C k6z6tt.10% és 70% kozotti paratartalomnal
(nem kondenzalddik) a karosodas elkertlheté. Hideg helyen tarolt készilék esetében a megfe-
lel6 mikodéshez 48 6ra szobahémérsékleten valé tartdzkodasra is sziikség lehet.

Ne tarolja nyilt hd vagy lang kézelében.

Karbantartas és javitas

1.

2.

A termék mechanikajat kifejezetten ugy tervezték és gyartottak, hogy ne igényeljen karbantar-
tast. Nincs szukség id6szakos kenésre vagy karbantartasra.
A fotelt csak szervizképviselet javithatja.
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Masszazsfotele a mechanika kifinomult kombinacidja, az elektronika és a szoftver egyittes
mikodése biztositia On szamaéra tokéletes masszazs érzését.

llyen bonyolultsag mellett meg van az esély, hogy egyfajta ,masszazsfotel-zavar” Iép fel. Tehat a
masszazsfotelnek ilyennek kell lennie?

Ha szokatlan viselkedést tapasztal, kérjuk, kdvesse az alabbiakat a probléma helyreallitashoz.
visszaallitashoz:

1. Nyomja meg az ON/OFF gombot a taviranyiton, valassza a POWER OFF lehet&séget, majd
valassza ki a VISSZAALLITAS-t a fotel fiigg6leges helyzetbe térténd visszaallitasahoz.
Kapcsolja Kl a fotel fékapcsoléjat (a szék hatuljan talalhato)

Huzza ki a fotelt az aramforrasbol.

Varjon 30 masodpercet.

Csatlakoztassa vissza a széket az aramforrashoz, majd kapcsolja vissza a f6kapcsolét.

ohwn

A masszazsfotel nem kapcsol be

1. Ellenérizze a tapkabelt - Gy6z6djon meg arrél, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik a
székhez, és hogy a tapfesziltség be van kapcsolva és a vezeték nem sérdlt.

2. Ellenérizze a fali aljzatot - Csatlakoztasson egy ismert mikodé eszkozt a konnektorba, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy a konnektor mikodik.

3. Cserélje ki a biztositékot - Laposfejii csavarhuzéval forgassa el a biztositéktartét (a tapkapcs-
olé mellett talalhato) és az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba, amig ki nem ugrik. Cserélje
ki a biztositékot a mellékelt tartalék biztositékok egyikére, amit a fotelhez kapott vagy barmi-
lyen 250V, 3, 15A biztositékra. Barmely mas elektronikai hiba miatt a a probléma tovabbra is
fennall, forduljon hozzank.

A fotel a b6r dorzsoléséhez hasonl6 zajt ad, amikor poziciét valt.
Ehhez a készllékhez kivalo minéségi, kopasallo mibdrt hasznaltunk, amely megfelel a kdrnyezet-
védelemi el6irasoknak. A bér sajatos tulajdonsagai miatt enyhe doérzs6lés hangot adhat ki amikor

mozog - ez normalis jelenség.

Megjegyzés: Ha mlkddés kdzben olyan hangot hall, mintha a szdvet vagy bér szakadna, ne ha-
sznalja tovabb, hanem azonnal Iépjen kapcsolatba tgyfélszolgalatunkkal.



Modell:

Feszlltség:

Teljesitmény:

Netto tdmeg:

Brutté suly:

Masszazsido:

Allithaté idé:

Fotel mérete (fuggélegesen)

Fotel mérete (fektetett)

SAPHIR MASSZAZSFOTEL
110-220V~ / 50/60Hz

120W

70kg

82kg

15 perc

10, 15, 20, 25, 30 perc.
151*76*115 cm

176*76*83 cm
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SHIATSU

PONT

A masszirozé fejek punktualisan tudnak
masszirozni.

GYURAS

| A gyuras soran a bért és az izmokat hi-

velykujjal és mutatoujjal vagy két kézzel
markolasszak és gyurjak. Ezt a mass-
zazstechnikat elsésorban az izomme-
revség lazitasara hasznaljak.

VEREGETES

A veregetés soran rovid Utdégetd moz-
dulatokat végeznek kézéllel, tenyérrel
vagy okollel. Ez serkenti a bor vérella-
tasat és lazitja a feszllt izmokat. A tid6
magassagéaban végzett VEREGETES
masszazs javitja a nyakoldast a tido-
ben.

SHIATSU

A Shiatsu (ujjnyomas) a testterapia
egy Japanban kifejlesztett formaja. A
maszszazstechnika gyengéd, ritmikus,
mélyre haté nyujtasokbdl és forgatasok-
bol all. A shiatsu célja, hogy serkentse
a test bizonyos pontjait és mozgdsitsa
az izmokat.

LEGNYOMAS

A felemelkedd és lelappadd légparnak
egy pumpalé mozgast eredményeznek,
ami természetes izomreflexeket kelt.
Kiléndsen jotékony hatasu a vadli és a
labfej teruletén.

+ GYURAS & VEREGETES (DUAL

ACTION)

Itt a dagasztd és kopogtaté massziroz6
technika egyestul, hogy egyidejileg old-
ja a feszliltséget és serkentse a vérke-
ringést.

1 AUTOMATIKUS

A specidlisan kifejlesztett, teljes testre
kiterjed6 automatikus programok a ku-
16nb6z8& masszazstechnikak széles ska-
lajat kinaljak. A héfunkcié opcionalisan
bekapcsolhaté.

| HATRESZ

Minden mérethez hozzaigazithaté ma-
szszazsterllet.

SZEN HO

A mélyre haté karbon infravords flités
tagitia az ereket, megndvekszik a vér-
ellatas és csokkenti az izmok ténusat.
Tovabba kildnlegesen kellemes hatas-
sal van az idegsejtekre, amelyek a faj-
dalmak az agy részére val6 jelentésére
szolgalnak.

LABMASSZIROZO

Kényelmi labmasszazs — még a labgor-
gok a sebessége is allithato.

| LEVEGO TERULET

Légzsak masszazs az egész test sza-
mara. A kilonbdzd terlletek egyénileg
szabalyozhatoak.

BLUETOOTH
Kabel nélkili adatatvitel.

" SULYTALAN ALLAPOT

On az lrhajésok részére kifejlesztett —
LSulytalan érzés” allapotaba kerdl.

GORGETES

A gorgetés az izomzat feszlilésének és
elernyedésének kellemes valtakozasa,
ezért kuldéndsen nyugtatd és pihentetd.
Ezt a technikat gyakran alkalmazzak a
masszirozas végén az izmok ellazitasa-
hoz és kikapcsolédas gyanant.

| L-ALAKU

Mélyen hatd, teljes testmasszazs a ny-
aktol a fenékig.



S-LINE

Ebben az automatikus programban a
testhez kilonésen kozel 1évd masszaz-
sfejek az egész hatat egészen a fenékig
masszirozzak. Az S alaki mechaniz-
mus a gerinc természetes anatdémiajat
koveti.

| HELYTAKAREKOS

A fekvé poziciohoz a masszazsfotel el6-
re megy és ezaltal csak 5 cm faltavol-

| sagra van sziiksége. Helytakarékos és

kényelmes!

| 2D MASSAZS

2D MASSZAZS A 2D masszazsmecha-
nizmus lehet6vé teszi, hogy a masszaz-
sfotel felmérje az On hatat, és képes
felismerni a gerincszakaszok pontos
helyzetét is.

| BEALLITHATO LABTAMASZ

Alabtamasz is meghosszabithaté és igy
minden testmagassaghoz egyénre sza-
bottan hozzaigazithatd.

" ALLITHATO PARNA

Szlikség esetén a dupla parnat el lehet
helyezni a nyak- és vallmasszazs inten-
zitdsanak csokkentése érdekében.
FEKVO POZICIO

Az dllithaté hattamla és labtamasz hoz-
zajarulnak a test kellemes érzetet bizto-
sitohelyzetének egyéni beallitdsahoz.
VALLRESZ BEALLITASA

A vall teriiletén talalhaté masszirozo fe-
jek felfelé és lefelé mozgathatoak.

| LEVEGO INTENZITASA

Az airbag masszazs intenzitasa beall-
ithato.

| SEBESSEG

A masszazs-sebesség beallithatd.

| SZELESSEG

A két masszirozo fej kozotti tavolsag
beallithatd (szoros, kbzepes és széles).

1 ZENE

Tovabbi kikapcsolédas és élvezet a
zene funkcidval.

REFLEXZONAK

A lab-reflexzé6na masszazs regeneralja
a lab izomzatat és harmonizalé hatassal
van szinte valamennyi szervre.

MASSZIROZO KEZEK ERZET

A specidlisan kifejlesztett masszazsfe-
jek a massz6r kezének mozgasat uta-
nozzak. Legfelijebb 41 fokos szdgben
akar 6,5 cm tavolsagra is ki tudnak
nyulni, és a kezekhez hasonlé médon,
hatékonyan masszirozni tudjak a nyak-,
a hat- és az agyékcsigolyakat.
BECSATLAKOZTATHATO ES
JATSZHATO

A masszazsfotel telijesen dsszeszerelve

kerll kiszallitasra, és azonnal hasznal-
hato.
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Megfelel az EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU és RoHs eurépai irdnyelveknek.

A viszonteladé térvényes garanciat vallal a hatoldalon leirt termékre. A garancia a vasarlas napjatol érvényes.

A vasarlas datumat a vasarlast igazolo bizonylattal kell dokumentalni. A kereskedd ingyenesen megjavitja vagy
kicseréli a Németorszagban regisztralt hibas termékeket. Ez nem tartalmazza a kopasnak kitett alkatrészeket,
példaul a szdvethuzatokat. A hibas készuléket a vasarlast igazold bizonylattal egyditt kell bekildeni a jotallasi idé
lejarta el6tt.

A garancia érvényét veszti, ha olyan hiba Iép fel, amely kiils6é hatasokra vezethet6 vissza, vagy példaul nem

a gyarto altal vagy nem hivatalos keresked6 altal végzett javitas miatt keletkezett. A kiskereskeddi garancia a
termék javitasara vagy cseréjére korlatozédik. Jelen garancia értelmében a gyartd vagy a kereskedé nem vallal
tovabbi felel6sséget és nem vallal felelésséget a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasabdl és/vagy a ter-
mék nem rendeltetésszer(i hasznalatabol eredé karokért. Ha a gyart6 a termék vizsgalatat kovetéen megallapit-
ja, hogy a szavatossagi igény nem a jétallas hatalya ala tartozé hibara vonatkozik, vagy a jétallasi id6 lejart, az
ellendrzés és javitas koltségei a vasarlot terhelik.

Jogi megjegyzés: Egyik tartalom sem tartalmaz semmilyen terapias allitast. A betegségek és mas testi rendelle-
nességek diagnosztizalasa és terapiaja orvos, alternativ orvos vagy terapeuta altal végzett kezelést igényel. Az
itt k6zolt nyilatkozatok tajékoztato jellegliek, és nem helyettesithetik az orvosi kezelést. Minden felhasznalét arra
utasitanak, hogy gondosan mérje fel helyzetét, és sziikség esetén forduljon orvoshoz, hogy eldéntse, a termék
hasznalata el6ny0s lesz-e a sajat egyedi esetére. Minden hasznalat vagy terapia a felhasznalé sajat felel6ssé-
gére torténik. Elhataroljuk magunkat minden terapias allitastol vagy kotelezettségvallalastol.

Casada International GmbH
Obermeiers Feld 3

33104 Paderborn, Germany
info@casada.com
www.casada.com
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